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  Введение 

1. Рабочая группа по универсальному периодическому обзору, учрежденная в 

соответствии с резолюцией 5/1 Совета по правам человека, провела свою тридцать 

девятую сессию 1–12 ноября 2021 года. Обзор по Сент-Винсенту и Гренадинам был 

проведен на пятом заседании 3 ноября 2021 года. Делегацию Сент-Винсента и 

Гренадин возглавлял государственный министр иностранных дел и внешней торговли 

и сенатор Кейсал М. Питерс. Доклад по Сент-Винсенту и Гренадинам Рабочая группа 

приняла на своем 12-м заседании, состоявшемся 9 ноября 2021 года. 

2. 12 января 2021 года для содействия проведению обзора по Сент-Винсенту и 

Гренадинам Совет по правам человека отобрал группу докладчиков («тройку») в 

составе представителей следующих государств: Малави, Многонационального 

Государства Боливия и Пакистана. 

3. В соответствии с пунктом 15 приложения к резолюции 5/1 Совета по правам 

человека и пунктом 5 приложения к резолюции 16/21 Совета для проведения обзора 

по Сент-Винсенту и Гренадинам были изданы следующие документы: 

 a) представленный национальный доклад/письменное представление — 

подготовлен(о) в соответствии с пунктом 15 а)1; 

 b) подборка, подготовленная Управлением Верховного комиссара 

Организации Объединенных Наций по правам человека (УВКПЧ) в соответствии с 

пунктом 15 b)2; 

 c) резюме, подготовленное УВКПЧ в соответствии с пунктом 15 с)3. 

4. Через «тройку» Сент-Винсенту и Гренадинам был препровожден перечень 

вопросов, заблаговременно подготовленный Испанией, Лихтенштейном, Панамой, 

Словенией, Соединенным Королевством Великобритании и Северной Ирландии, 

Соединенными Штатами Америки и Уругваем. С этими вопросами можно 

ознакомиться на веб-сайте универсального периодического обзора. 

 I. Резюме процесса обзора 

 A. Представление государства — объекта обзора 

5. Делегация Сент-Винсента и Гренадин приветствовала возможность принять 

участие в третьем цикле универсального периодического обзора и представить 

обновленную информацию о прогрессе, достигнутом страной в осуществлении своей 

повестки в области прав человека. 

6. Сент-Винсент и Гренадины полностью или частично выполнили более  

90 % рекомендаций, с которыми они согласились в ходе предыдущего обзора. Более 

того, в стране был создан функциональный межведомственный механизм — 

Национальный механизм мониторинга и отчетности по правам человека, который 

должен координировать выполнение одобренных рекомендаций, их мониторинг и 

отчетность по ним, а также взаимодействовать с различными заинтересованными 

сторонами, включая гражданское общество. 

7. Сент-Винсент и Гренадины добились большого прогресса в приведении своего 

законодательства в области прав человека, в частности Закона о домашнем насилии 

2015 года, Закона о правосудии в отношении детей 2019 года, Закона о 

киберпреступности 2016 года и Закона о защите прав потребителей 2020 года, в 

соответствие с международными стандартами. Отвечая на некоторые из заранее 

полученных вопросов, делегация с удовлетворением сообщила, что пересматриваются 

  

 1 A/HRC/WG.6/39/VCT/1. 

 2 A/HRC/WG.6/39/VCT/2. 

 3 A/HRC/WG.6/39/VCT/3. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/WG.6/39/VCT/1
http://undocs.org/ru/A/HRC/WG.6/39/VCT/2
http://undocs.org/ru/A/HRC/WG.6/39/VCT/3
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также законоположения о сексуальных преступлениях и законоположения о 

занятости, в том числе в части установления минимального возраста вступления в брак 

на уровне 18 лет и охвата в них сексуальных домогательств на рабочем месте, 

сексуальных нападений и изнасилований. При пересмотре данных законоположений 

были учтены рекомендации множества заинтересованных сторон, в частности 

договорных органов. Делегация подчеркнула важность периодического представления 

отчетности договорным органам и заявила, что Национальный механизм  

мониторинга и отчетности по правам человека разработал «дорожную карту» для 

устранения отставания по докладам. Как следствие, не позднее чем через  

пять–восемь последующих лет страна будет находиться в состоянии полного 

соблюдения своих отчетных обязательств. 

8. Стремясь сократить количество скопившихся в судах дел, Сент-Винсент и 

Гренадины увеличили штат сотрудников в системе уголовного правосудия. Для 

сокращения количества обрабатываемых судами дел были внедрены или обновлены 

директивы по определению мер наказания, вводные лекции по теме вынесения 

приговоров и учебные курсы по примирению сторон. Королевская полиция  

Сент-Винсента и Гренадин предприняла шаги к дальнейшему сокращению случаев 

злоупотреблений и неправомерных действий со стороны полиции. Сент-Винсент и 

Гренадины также должны рассмотреть возможность создания независимого органа 

для расследования жалоб на сотрудников правоохранительных органов. 

9. Правительство прилагало большие усилия с целью реализации социально-

экономических программ для смягчения остроты проблемы нищеты. Лицам, живущим 

в нищете, продолжала оказываться поддержка в денежной и натуральной форме по 

линии программ социальной помощи, в том числе финансовая помощь в приобретении 

лекарств, оплате коммунальных счетов и школьных принадлежностей. В рамках 

жилищных программ, как и ранее, предоставлялось бесплатное или недорогое жилье 

людям с инвалидностью, лицам, живущим в нищете, и лицам с низким и средним 

уровнем дохода. Также действовали программы по распределению продуктовых 

наборов среди нуждающихся семей и по обеспечению школьного питания. 

10. Сент-Винсент и Гренадины способствовали диверсификации экономики для 

обеспечения устойчивого роста и создания рабочих мест, в том числе в секторах 

строительства, гостиничного бизнеса, обрабатывающей промышленности, сельского 

хозяйства и рыболовства. Также были реализованы программы, направленные на 

стимулирование создания рабочих мест, формирование рабочих навыков у 

безработных, поощрение предпринимательства, облегчение прохождения стажировок 

и содействие доступу к зарубежным рынкам труда. 

11. Что касается права на образование, то Сент-Винсент и Гренадины увеличили 

число бесплатных дошкольных центров, привлекли к работе несколько университетов 

и продолжали предоставлять ссуды, финансовую помощь и поддержку в натуральной 

форме нуждающимся учащимся. Государство также в нескольких случаях обеспечило 

возможности для профессионально-технической подготовки кадров и развивало 

умения учащихся по использованию информационно-коммуникационных технологий 

с помощью бесплатных или недорогих тарифных планов для пользования Интернетом 

и путем бесплатного распространения планшетов. 

12. Законом о правосудии в отношении детей 2019 года было отменено 

использование телесных наказаний в качестве приговора в судах, и в этот закон были 

включены положения, направленные на сокращение их использования в стране. 

Телесные наказания продолжают использоваться в школах только в качестве крайней 

меры и применяются редко. Если ребенок оказывается в небезопасных условиях или 

становится жертвой злоупотребления, то в соответствии с Законом о детях (уход и 

усыновление) он или она может получить доступ к защите через Отдел семейных услуг 

и Отдел развития ребенка. 

13. При реагировании на пандемию коронавирусной болезни (COVID-19), 

взрывные извержения вулкана Ла-Суфриер и все более интенсивные неблагоприятные 

погодные явления, вызванные изменением климата, в центре внимания правительства 

продолжали оставаться потребности и права людей. 
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14. В процессе борьбы с COVID-19 Сент-Винсент и Гренадины укрепили систему 

здравоохранения, провели обучение работников переднего края и приняли 

законодательство для более эффективного контроля за распространением болезни 

среди населения. Правилами общественного здравоохранения (COVID-19) наложены 

ограничения на общественные собрания и введена обязанность ношения масок в 

общественных местах, и они (в части, касающейся экстренного разрешения на 

использование вакцины против COVID-19) предусматривают использование для 

профилактики и лечения этого заболевания шести вакцин, а также применение пакета 

восстановительно-стимуляционных мер, направленных на укрепление системы 

социальных гарантий и минимизацию экономических последствий. В Закон о 

национальном страховании были внесены поправки, предусматривающие выплату 

пособий по безработице лицам, уволенным из-за пандемии. 

15. Были разработаны новые и расширены существующие программы для решения 

проблемы повышения риска домашнего насилия и эксплуатации уязвимых лиц, в том 

числе женщин и детей, вследствие пандемии. Благодаря онлайн-обучению дети смогли 

продолжить свое школьное образование, и, наряду с этим, были предприняты шаги по 

дальнейшему привлечению внимания общественности к повышенному риску 

злоупотреблений по отношению к детям и их эксплуатации в эти периоды. 

16. Не менее разрушительной для социально-экономической ситуации в стране 

оказалась взрывная фаза извержения вулкана Ла-Суфриер: в ходе ее 21 % населения 

стали перемещенными лицами и стране был нанесен широкомасштабный ущерб. Хотя 

взрывная фаза, как кажется, закончилась, страна все еще занимается устранением ее 

последствий, что предполагает переселение общин в более безопасные районы, уборку 

пепла и обломков, восстановление инфраструктуры и, самое главное, оказание 

поддержки пострадавшим. Правительство ввело программу психосоциального 

воспитания для подготовки к семейной жизни, а также программы трудоустройства 

для осуществления процесса очистки территории, предназначенной для лиц, чьи 

средства существования пострадали от извержения вулкана. Продолжала 

осуществляться программа переселения, предусматривающая строительство жилья 

для тех людей, чьи дома были разрушены и которые проживали в районах, признанных 

непригодными для повторного заселения. В рамках программы субсидирования 

экстренной помощи в связи с извержением вулкана Ла-Суфриер вплоть до декабря 

2021 года будет продолжать оказываться поддержка перемещенным семьям в форме 

денежных переводов. 

17. Делегация особо отметила оперативное реагирование и помощь, оказанную 

Сент-Винсенту и Гренадинам во время упомянутых чрезвычайных ситуаций 

различными международными организациями, государствами и даже частными 

лицами. Солидарность, выраженная многими людьми во всем мире, была огромной. 

Сент-Винсент и Гренадины также хотели бы выразить признательность всем 

партнерам, которые поддержали многочисленные проекты, программы и инициативы, 

упомянутые в национальном докладе. 

 B. Интерактивный диалог и ответы государства — объекта обзора 

18. В ходе интерактивного диалога с заявлениями выступили 53 делегации. 

Вынесенные в ходе диалога рекомендации приведены в разделе II настоящего доклада. 

19. Гаити адресовала Сент-Винсенту и Гренадинам поздравления в связи с 

сотрудничеством, осуществлявшимся с механизмом универсального периодического 

обзора, несмотря на сложные условия, характеризовавшиеся пандемией COVID-19 и 

извержением вулкана Ла-Суфриер. Она приветствовала создание центрального органа, 

который в консультации с другими заинтересованными сторонами проводил работу 

по облегчению подготовки национальных докладов по правам человека. Гаити 

считает, что компетенция этого органа должна быть расширена для выполнения 

других международных обязательств, в частности отчетных обязательств по 

конвенциям Международной организации труда. 
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20. Исландия приветствовала делегацию Сент-Винсента и Гренадин, 

национальный доклад и изложенные в нем шаги. 

21. Индия положительно оценила изложенные в национальном докладе 

законодательные и политические меры, направленные на поощрение и защиту прав 

человека. Она отметила, что Сент-Винсент и Гренадины принимают необходимые 

меры для решения проблем и устранения последствий изменения климата с помощью 

своей национальной политики в области изменения климата и национальной 

климатической стратегии и плана ее реализации. 

22. Индонезия отметила опубликованные Сент-Винсентом и Гренадинами после 

своего второго обзора национальные планы действий по защите женщин и детей и 

охране здоровья, а также по борьбе с торговлей людьми и изменением климата. Она 

призвала к осуществлению в полном объеме этих национальных планов действий с 

целью выполнения обязательств страны по соответствующим международным 

документам о правах человека. 

23. Ирландия высоко оценила прогресс, достигнутый Сент-Винсентом и 

Гренадинами в выполнении рекомендаций второго цикла универсального 

периодического обзора, в том числе о создании межведомственного механизма для 

представления докладов и принятия последующих мер. Она по-прежнему обеспокоена 

тем, что однополые связи по обоюдному согласию являются незаконными, и призвала 

страну к осуществлению взаимодействия с сообществом ЛГБТИ+, особенно в области 

доступа к здравоохранению, социальным услугам и рынку труда. Приветствуя 

существующий де-факто мораторий на смертную казнь, Ирландия призвала страну 

вести соответствующую работу с целью ее полной отмены. 

24. Израиль по-прежнему обеспокоен тем, что в Сент-Винсенте и Гренадинах 

сохраняется практика торговли людьми. Признав, что случаи торговли людьми 

расследовались, он выразил сожаление по поводу того, что ни одно дело вперед не 

продвинулось. Он также приветствовал принятие Закона о домашнем насилии. 

25. Италия приветствовала то, что Сент-Винсент и Гренадины де-факто сохраняют 

мораторий на смертную казнь. Она также приветствовала прогресс страны в деле 

гармонизации внутреннего законодательства с Конвенцией о правах ребенка, а также 

создание Национального комитета по правам ребенка. 

26. Кения поздравила Сент-Винсент и Гренадины с подготовкой всеобъемлющего 

национального доклада и приветствовала предпринятые позитивные шаги по 

поощрению и защите прав человека, в особенности создание Национального 

механизма мониторинга и отчетности по правам человека. 

27. От Малави Сент-Винсент и Гренадины получили высокую оценку за меры 

реагирования на пандемию COVID-19, в особенности за реализацию пакета 

восстановительно-стимуляционных мер и внесение поправок в Закон о национальном 

страховании, предусматривающих выплату пособий по безработице. Она отметила 

эффективную реакцию Сент-Винсента и Гренадин на катастрофическое извержение 

вулкана в апреле 2021 года и признала, что страна нуждается в сотрудничестве со 

стороны международного сообщества в интересах смягчения последствий 

вулканического бедствия для людей. 

28. Малайзия высоко оценила прогресс Сент-Винсента и Гренадин в деле 

совершенствования судебной системы, реализации программ социальной помощи и 

улучшения доступа к образованию. Малайзия также с удовлетворением приняла к 

сведению комплексный обзор, проведенный страной в целях защиты детей от 

сексуального насилия, и сотрудничество с Фондом Организации Объединенных 

Наций в области народонаселения (ЮНФПА) в решении проблемы гендерного 

насилия. 

29. Мальдивские Острова с одобрением отозвались о принятии Сент-Винсентом и 

Гренадинами нескольких заслуживающих внимания законодательных актов по правам 

человека, в частности Закона о домашнем насилии, Закона о правосудии в отношении 

детей, Закона о киберпреступности, Закона о безопасности и гигиене труда и Закона о 
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защите прав потребителей. Они отметили, что эти законы отражают твердую 

приверженность страны соблюдению стандартов прав человека и основных свобод. 

30. Маршалловы Острова приветствовали ратификацию Сент-Винсентом и 

Гренадинами основных международных договоров по правам человека и прилагаемые 

усилия по поощрению и защите прав человека для всех. Они также особо отметили 

принятие Закона о домашнем насилии как необходимый шаг в борьбе с гендерным 

насилием. 

31. Маврикий поздравил Сент-Винсент и Гренадины с тем, что они обеспечили 

бесплатное образование для лиц в возрасте от 5 до 16 лет с целью достижения 

всеобщего доступа к образованию в соответствии с целью 4 Целей в области 

устойчивого развития. Он далее поздравил страну с созданием Программы поддержки 

образования и профессиональной подготовки и принятием Закона о домашнем 

насилии. 

32. Мексика приняла к сведению сотрудничество Сент-Винсента и Гренадин с 

УВКПЧ, направленное на обеспечение возможностей для выполнения страной своих 

международных обязательств в области прав человека. 

33. Черногория высоко оценила факт ратификации Сент-Винсентом и Гренадинами 

большинства основных международных договоров по правам человека. Она отметила 

де-факто существующий мораторий на смертную казнь, но выразила обеспокоенность 

тем, что эта мера наказания сохраняется в Уголовном кодексе. Черногория с 

удовлетворением отметила разработку национальной политики в области изменения 

климата наряду с сопровождающими ее национальной климатической стратегией и 

планом по ее реализации, а также определяемыми на национальном уровне вкладами. 

34. Намибия была особенно удовлетворена принятием Сент-Винсентом и 

Гренадинами в 2015 году Закона о домашнем насилии, который обеспечил жертвам 

домашнего насилия различные возможности для того, чтобы добиваться возмещения. 

Намибия приняла к сведению тот факт, что смертная казнь не применяется в стране с 

1993 года, а это означает, что Сент-Винсент и Гренадины являются государством, 

фактически отменившим смертную казнь. 

35. Непал отметил различные меры, принятые Сент-Винсентом и Гренадинами для 

борьбы с торговлей людьми, в частности благодаря реализации национального плана 

действий, и приветствовал создание комитета по правам ребенка и комиссии по 

гендерному равенству, в задачи которых входит продвижение гендерного равенства и 

прекращение гендерного насилия. 

36. Нидерланды приветствовали усилия Сент-Винсента и Гренадин по 

выдвижению на первый план прав женщин, которые предпринимаются, в частности, 

благодаря программам Отдела по гендерным вопросам и продолжающемуся 

пересмотру законоположений о сексуальных преступлениях. Однако Нидерланды  

по-прежнему обеспокоены всплесками гендерного и сексуального насилия в стране, а 

также дискриминацией в отношении лесбиянок, геев, бисексуалов, трансгендеров и 

интерсексуалов, существующей, в частности, из-за криминализации однополых 

сексуальных связей по обоюдному согласию. 

37. Пакистан высоко оценил постоянное взаимодействие Сент-Винсента и 

Гренадин с механизмами по правам человека. Он признал экономические и 

финансовые трудности Сент-Винсента и Гренадин и призвал произвести требуемые 

инвестиции в образование, занятость, социальную защиту и обеспечение 

климатостойкости. 

38. Панама призвала Сент-Винсент и Гренадины продолжать обращаться к УВКПЧ 

за технической помощью в подготовке докладов для договорных органов. 

39. В ответ на полученные рекомендации Сент-Винсент и Гренадины обратили 

особое внимание на свои усилия по укреплению гендерного равенства, взаимного 

уважения и гармонии в отношениях между мужчинами и женщинами. На всеобщих 

выборах 2020 года участие женщин-политиков по сравнению с предыдущими годами 

увеличилось, достигнув 40 %. Представительство женщин в Палате собрания 
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составило 17,3 %, а среди государственных служащих — 50 %, при этом многие из 

женщин занимают высокие должности. 

40. В 2020 году правительство расширило сферу деятельности комиссии по 

гендерному равенству с расчетом на то, чтобы она стала выполнять функции органа 

по надзору за обеспечением первоочередного учета гендерной проблематики. Оно 

также реализовало несколько многосекторальных программ по достижению 

гендерного равенства и борьбе с гендерным насилием. К комплексным 

законодательным актам, решающим проблемы гендерного насилия и сексуальных 

злоупотреблений, относятся Закон о домашнем насилии, Уголовный кодекс и Закон о 

детях (уход и усыновление). Для расследования преступлений сексуального характера, 

в том числе случаев гендерного и домашнего насилия, было создано подразделение по 

расследованию сексуальных преступлений, а для обеспечения потерпевшим 

психосоциальной поддержки — введен целый ряд услуг. 

41. Сент-Винсент и Гренадины приняли несколько программ и политических 

документов, связанных с изменением климата и управлением рисками бедствий, в том 

числе национальную политику в области изменения климата и национальную 

климатическую стратегию и план по ее реализации. В партнерстве с органами 

Программы развития Организации Объединенных Наций страна реализовала 

программу просвещения населения по вопросам изменения климата, а в 2019 году 

представила свой национальный план адаптации согласно Рамочной конвенции 

Организации Объединенных Наций об изменении климата. В Совете Безопасности 

Сент-Винсент и Гренадины обращали особое внимание на риск, связанный с 

проблемами изменения климата и безопасности, и ими принимались меры к 

повышению осведомленности общественности о том, в какой степени изменение 

климата стало фактором, усугубляющим конфликты во всем мире. 

42. Делегация отметила де-факто существующий в Сент-Винсенте и Гренадинах 

мораторий на смертную казнь. Смертные приговоры не выносятся с 1995 года, при 

этом в законодательной повестке предложение об их исключении из Уголовного 

кодекса не фигурирует. Правительство по-прежнему привержено идее создания 

национального правозащитного учреждения в соответствии с принципами, 

касающимися статуса национальных учреждений по поощрению и защите прав 

человека (Парижские принципы), и должно провести предварительное изучение 

вопроса о порядке работы такого учреждения. 

43. Перу признала прогресс, достигнутый Сент-Винсентом и Гренадинами, в 

частности создание межведомственного механизма, которому поручено 

подготавливать национальные доклады по правам человека и следить за выполнением 

рекомендаций правозащитных механизмов. 

44. Прогресс, достигнутый Сент-Винсентом и Гренадинами, признали и 

Филиппины, которые приветствовали законодательные инициативы, предпринятые 

после предыдущего обзора, особенно по решению проблемы домашнего насилия и 

обеспечению большей защищенности детей. Они также отметили создание 

Национального механизма мониторинга и отчетности по правам человека и принятие 

национальных стратегий и планов действий по адаптации к изменению климата и 

борьбе с торговлей людьми. 

45. Создание в 2016 году Национального механизма мониторинга и отчетности по 

правам человека приветствовала Португалия. Она призвала Сент-Винсент и 

Гренадины воспользоваться выпущенным УВКПЧ практическим руководством по 

универсальному периодическому обзору и обратиться к Организации Объединенных 

Наций за помощью в вопросе содействия активной роли национальных механизмов 

осуществления, представления докладов и обеспечения последующих действий, а 

также их эффективности. 

46. Сенегал приветствовал предпринятые Сент-Винсентом и Гренадинами шаги по 

выполнению рекомендаций второго цикла универсального периодического обзора, с 

которыми они согласились. Он также приветствовал усилия Сент-Винсента и 

Гренадин, направленные на обеспечение эффективного управления глобальным 

кризисом здравоохранения, связанным с пандемией COVID-19. 
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47. Сербия высоко оценила принятые Сент-Винсентом и Гренадинами меры, 

нацеленные на выполнение рекомендаций, которые были получены этой страной в 

ходе предыдущего цикла универсального периодического обзора. Она 

приветствовала, в частности, усилия, которые власти страны предприняли в процессе 

совершенствования системы образования и при реагировании на изменение климата. 

48. Словения дала Сент-Винсенту и Гренадинам высокую оценку за подписание и 

ратификацию большинства ключевых международных договоров по правам человека. 

Она призвала страну создать независимое национальное правозащитное учреждение в 

соответствии с Парижскими принципами. 

49. Испания приветствовала делегацию Сент-Винсента и Гренадин и подчеркнула 

важность принципа недопущения дискриминации по признаку сексуальной 

ориентации и гендерной идентичности. Она также отметила, что в соответствии с 

Законом о телесных наказаниях несовершеннолетних и Законом об образовании 

телесные наказания детей все еще разрешены. 

50. Тунис выразил признательность за шаги, предпринятые правительством для 

выполнения рекомендаций предыдущего цикла обзора, в том числе за усилия по 

поддержке гендерного равенства, ликвидации домашнего насилия, борьбе с нищетой 

и укреплению механизмов социальной защиты. Он также с удовлетворением отметил 

принятие национального плана действий по борьбе с торговлей людьми и 

национального плана действий по охране здоровья подростков. 

51. Украина подчеркнула, что Сент-Винсент и Гренадины ратифицировали 

большинство основных международных договоров по правам человека. Она отметила 

сообщения о продолжающейся дискриминации женщин, в том числе о гендерном 

насилии, и приветствовала принятие Закона о домашнем насилии с положениями, 

имеющими всеобъемлющий охват, призвав к его полному выполнению. 

52. Соединенное Королевство приветствовало создание подразделения по борьбе с 

торговлей людьми и подразделения по расследованию сексуальных преступлений и 

прогресс, достигнутый в развертывании борьбы с современным рабством. Однако оно 

по-прежнему обеспокоено сохраняющейся распространенностью сексуальных 

преступлений и домашнего насилия в отношении женщин и девочек. Оно призвало 

правительство укрепить механизмы подотчетности и отменить уголовную 

ответственность за однополые отношения по обоюдному согласию, одновременно 

приняв законодательство, направленное против дискриминации ЛГБТК+. 

53. Соединенные Штаты дала высокую оценку неизменной приверженности  

Сент-Винсента и Гренадин правам человека, подчеркнув возможность достижения 

новых улучшений в практике решения проблем сексуальной эксплуатации детей, 

дискриминации и гендерного насилия в отношении женщин и ЛГБТК+, а также в деле 

улучшения условий содержания в тюрьмах. 

54. Уругвай принял к сведению усилия, предпринятые Сент-Винсентом и 

Гренадинами, в частности принятие нового национального плана действий по борьбе 

с торговлей людьми, и пожелал правительству успехов в выполнении рекомендаций, 

с которыми оно согласилось. 

55. Вануату поблагодарила Сент-Винсент и Гренадины за всеобъемлющую 

презентацию и приняла к сведению действия, предпринятые ими для защиты и 

поощрения прав человека своего населения, в частности за ратификацию большинства 

основных международных договоров по правам человека. 

56. Боливарианская Республика Венесуэла выразила удовлетворение по поводу 

создания Сент-Винсентом и Гренадинами Национального механизма мониторинга и 

отчетности и предстоящего визита Специального докладчика по вопросу о 

правозащитных обязательствах, связанных с пользованием безопасной, чистой, 

здоровой и устойчивой окружающей средой. Она также упомянула о принятии нового 

законодательства по защите прав ребенка и различных программ социальной помощи, 

отметив при этом достигнутый страной значительный социально-экономический 

прогресс. 
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57. Алжир высоко оценил действия Сент-Винсента и Гренадин по выполнению 

рекомендаций второго цикла универсального периодического обзора, с которыми они 

согласились. Он также приветствовал создание Национального механизма 

мониторинга и отчетности по правам человека. 

58. Аргентина поблагодарила Сент-Винсент и Гренадины за представление своего 

национального доклада и высоко оценила усилия страны по выполнению 

рекомендаций второго цикла универсального периодического обзора. 

59. Армения признала трудности, с которыми сталкиваются Сент-Винсент и 

Гренадины в результате стихийных бедствий и из-за последствий изменения климата. 

Она приветствовала тот факт, что правовые и политические меры направлены на 

использование экономического роста для создания более устойчивых систем 

социальной защиты в интересах уязвимых групп населения, снижения уровня 

бедности и обеспечения равных возможностей. 

60. Австралия призвала Сент-Винсент и Гренадины продолжать участвовать в 

процессе универсального периодического обзора и высоко оценила законодательство, 

введенное в действие для защиты прав человека после предыдущего обзора, в 

частности законодательство, касающееся домашнего насилия и защиты детей. Она 

настоятельно призвала страну выполнять свои отчетные обязательства по 

международным документам о правах человека с целью улучшения защиты этих прав. 

61. Багамские Острова признали неизменную приверженность Сент-Винсента и 

Гренадин делу поощрения и защиты прав человека, проявляемую несмотря на стоящие 

перед ними проблемы. Они высоко оценили выполнение страной различных 

законодательных актов, связанных с правами человека, в частности Закона о 

домашнем насилии, а также проведение ею общественно-просветительских и 

образовательных кампаний. Они также поздравили Сент-Винсент и Гренадины с 

достигнутым прогрессом в обеспечении доступа к образованию и призвали страну 

воспользоваться технической помощью и поддержкой в создании потенциала в 

соответствии с ее приоритетами в области прав человека. 

62. Барбадос высоко оценил конструктивное участие Сент-Винсента и Гренадин в 

процессе универсального периодического обзора на всем его протяжении и отметил 

прагматичные шаги, предпринимаемые правительством для обеспечения 

благополучия людей в стране в свете пандемии COVID-19, воздействия стихийных 

бедствий и климатического кризиса. 

63. Сент-Винсент и Гренадины ратифицировали восемь из девяти ключевых 

договоров по правам человека и готовы рассмотреть вопрос о ратификации 

Международной конвенции для защиты всех лиц от насильственных исчезновений, 

которую они подписали в 2010 году. Страна также согласилась со всеми 

предложениями в адрес мандатариев специальных процедур относительно посещения 

страны и вскоре ожидает визита Специального докладчика по вопросу о 

правозащитных обязательствах, связанных с пользованием безопасной, чистой, 

здоровой и устойчивой окружающей средой. 

64. Сент-Винсент и Гренадины также продолжали улучшать условия содержания в 

тюрьмах. В стране в соответствии с Минимальными стандартными правилами 

обращения с заключенными Организации Объединенных Наций (Правила Нельсона 

Манделы) были построены новые и отремонтированы существующие объекты для 

содержания под стражей. Они признали, что эти правила не могут быть полностью 

соблюдены в тюрьме Ее Величества в Кингстауне из-за ее нынешней инфраструктуры, 

и приветствовали бы помощь со стороны международного сообщества в этом 

отношении. Правительство также добилось существенного прогресса в 

реформировании системы правосудия в отношении несовершеннолетних, в частности 

благодаря трансформации учебного центра для мальчиков «Либерти Лодж» за счет 

включения в него отделения для размещения мальчиков, находящихся в конфликте с 

законом, и обеспечению их участия в разнообразных программах профессионально-

технического обучения. Страна сознает, что для приема конфликтующих с законом 

девочек ей еще предстоит многое сделать, но с помощью международного сообщества 

она рассчитывает ускорить этот процесс в ближайшие годы. 
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65. В Сент-Винсенте и Гренадинах по-прежнему отмечается небольшое количество 

случаев торговли людьми. Уже 11 лет существует национальный план действий по 

борьбе с торговлей людьми, который был пересмотрен в 2020 году. Подразделение по 

борьбе с торговлей людьми в составе сил полиции уделяло первоочередное внимание 

профилактической работе, поддержанию бдительности и проведению общественно-

просветительских кампаний. Правоохранительные органы продолжали применять 

подход, ориентированный на жертв, и прилагали все возможные усилия для выявления 

и расследования случаев торговли людьми и уголовного преследования виновных в 

них лиц. 

66. Канада приветствовала прогресс, достигнутый Сент-Винсентом и Гренадинами 

после предыдущего цикла обзора, и высоко оценила усилия страны по улучшению 

положения с задержками в рассмотрении дел в судах. 

67. Чили поздравила Сент-Винсент и Гренадины с достигнутым прогрессом в деле 

поощрения и защиты прав человека и обратила особое внимание на усиление мер, 

направленных на ликвидацию домашнего насилия и торговли людьми. Она также 

привлекла внимание к предпринятым Сент-Винсентом и Гренадинами действиям по 

усилению защиты детей, нейтрализации вызванных изменением климата факторов 

уязвимости, которые оказывают влияние на права человека населения, а также к 

программам, направленным на преодоление нищеты. 

68. Коста-Рика приветствовала усилия Сент-Винсента и Гренадин по выполнению 

рекомендаций, полученных в ходе второго цикла универсального периодического 

обзора, а также данное согласие на посещение страны Специальным докладчиком по 

вопросу о правозащитных обязательствах, связанных с пользованием безопасной, 

чистой, здоровой и устойчивой окружающей средой. 

69. Куба приняла к сведению усилия Сент-Винсента и Гренадин по выполнению 

рекомендаций, с которыми страна согласилась в ходе второго цикла обзора, несмотря 

на проблемы, стоящие перед ней как перед малым островным развивающимся 

государством, и последствия извержения вулкана Ла-Суфриер. Куба особо отметила 

прогресс, достигнутый страной в процессе обновления ее законодательства и 

утверждения национальных планов и политики в жизненно важных секторах. Она 

особенно высоко оценила действия Сент-Винсента и Гренадин по защите детей и 

подростков. 

70. Корейская Народно-Демократическая Республика высоко оценила факт 

достижения правительством Сент-Винсента и Гренадин измеримого и значительного 

социально-экономического прогресса, о котором наглядно свидетельствуют 

существенное сокращение масштабов нищеты и бедности; ощутимое улучшение 

качества жизни на основе роста экономики; расширение возможностей 

трудоустройства; и укрепление системы социальных гарантий. 

71. Дания высоко оценила усилия Сент-Винсента и Гренадин по ликвидации 

дискриминации в отношении женщин и девочек. Однако она по-прежнему 

обеспокоена продолжающейся дискриминацией сообщества лесбиянок, геев, 

бисексуалов, трансгендеров и интерсексуалов. Дания также обеспокоена сообщениями 

о переполненности тюрем и мест содержания под стражей и недостаточном доступе к 

медицинской помощи в них. 

72. Доминиканская Республика высказала в адрес Сент-Винсента и Гренадин 

поздравления в связи с их постоянными усилиями по обеспечению защиты жизни 

граждан и ограничению ущерба от природных событий, происходящих в результате 

изменения климата. 

73. Фиджи высоко оценили факт ратификации Сент-Винсентом и Гренадинами в 

2019 году Регионального соглашения о доступе к информации, участии 

общественности и правосудии по вопросам окружающей среды в Латинской Америке 

и Карибском бассейне (Соглашение Эсказу) и одобрения просьбы о посещении страны 

со стороны Специального докладчика по вопросу о правозащитных обязательствах, 

связанных с пользованием безопасной, чистой, здоровой и устойчивой окружающей 
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средой. Они далее высоко оценили введенный страной мораторий на смертную казнь 

и факт ее неприменения с 1993 года. 

74. Финляндия выразила Сент-Винсенту и Гренадинам большую признательность 

за участие в процессе универсального периодического обзора. 

75. Свои рекомендации вынесла Франция. 

76. Грузия высоко оценила сотрудничество Сент-Винсента и Гренадин с 

соответствующими органами и учреждениями Организации Объединенных Наций, а 

также с другими международными механизмами. Она также приветствовала 

обязательство Сент-Винсента и Гренадин создать национальное правозащитное 

учреждение и факт признания необходимости разработать национальный план 

действий по правам человека, для чего она призвала правительство осуществлять 

сотрудничество с УВКПЧ и другими соответствующими международными 

субъектами. Она призвала страну двигаться в направлении установления 

официального моратория на смертные приговоры. 

77. Ирак приветствовал усилия Сент-Винсента и Гренадин по выполнению 

рекомендаций, с которыми они согласились в ходе предыдущего цикла 

универсального периодического обзора, и призвал страну обеспечить в процессе их 

выполнения соблюдение ратифицированных международных документов о правах 

человека. 

78. Бразилия высоко оценила предпринятые Сент-Винсентом и Гренадинами 

усилия к тому, чтобы согласовать свой план социально-экономического развития с 

Повесткой дня в области устойчивого развития на период до 2030 года, нацеливаясь 

прежде всего на достижение целей 1 и 5 Целей в области устойчивого развития. Она 

положительно оценила программы страны по смягчению остроты проблемы нищеты, 

создание Национального комитета по правам ребенка и достигнутые значительные 

улучшения в обеспечении своевременного и всеобщего характера работы системы 

регистрации рождений. Бразилия призвала Сент-Винсент и Гренадины продолжать 

курс на официальное упразднение смертной казни. 

79. В своих заключительных замечаниях делегация отметила, что универсальный 

периодический обзор является не просто инструментом, с помощью которого 

государства отчитываются о положении дел с правами человека в стране, он также 

предоставляет им возможность делиться информацией о надлежащей практике 

поддержки позитивных изменений в области прав человека во всех странах. Таким 

образом, Сент-Винсент и Гренадины участвовали в процессе не только 

информирования, но и учебы, — процессе, призванном продемонстрировать не только 

сильные стороны страны, но и проблемы, с которыми она сталкивалась во время 

последнего цикла и которые могли помешать выполнению вынесенных рекомендаций. 

80. Сент-Винсент и Гренадины приложили большие усилия для выдвижения на 

первый план на национальном уровне вопроса о правах человека, в том числе о правах 

женщин и детей, а также экономических, социальных и культурных правах. Делегация 

признала, что стране предстоит еще много работать, и в связи с этим в ней сейчас 

проводится несколько обзоров законодательства и политики с расчетом на принятие в 

работу многочисленных рекомендаций, которые она получила. Делегация вновь 

выразила свою искреннюю благодарность всем государствам за конструктивный 

диалог и полученные рекомендации и заверила, что все предоставленные ей 

материалы будут серьезно рассмотрены с привлечением различных заинтересованных 

сторон. 

 II. Выводы и/или рекомендации 

81. Сент-Винсент и Гренадины рассмотрят и предоставят в надлежащее 

время, но не позднее сорок девятой сессии Совета по правам человека ответы на 

нижеследующие рекомендации: 
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81.1 ратифицировать второй Факультативный протокол к 

Международному пакту о гражданских и политических правах, 

направленный на отмену смертной казни, и принять все необходимые 

меры для отмены смертной казни (Исландия); 

81.2 ратифицировать второй Факультативный протокол к 

Международному пакту о гражданских и политических правах, 

направленный на отмену смертной казни (Намибия); 

81.3 рассмотреть возможность ратификации второго 

Факультативного протокола к Международному пакту о гражданских и 

политических правах, направленного на отмену смертной казни (Непал) 

(Аргентина); 

81.4 отменить смертную казнь и ратифицировать второй 

Факультативный протокол к Международному пакту о гражданских и 

политических правах, направленный на отмену смертной казни 

(Португалия) (Финляндия); 

81.5 принять официальный мораторий на смертную казнь с целью 

ратификации второго Факультативного протокола к Международному 

пакту о гражданских и политических правах, направленного на отмену 

смертной казни (Австралия); 

81.6 сохранить де-факто существующий мораторий на смертную 

казнь, смягчив приговор последнему приговоренному к смертной казни 

лицу, и ратифицировать второй Факультативный протокол к 

Международному пакту о гражданских и политических правах, 

направленный на отмену смертной казни (Франция); 

81.7 завершить ратификацию Международной конвенции для защиты 

всех лиц от насильственных исчезновений (Малави); 

81.8 завершить ратификацию Международной конвенции для защиты 

всех лиц от насильственных исчезновений (Вануату); 

81.9 ратифицировать Факультативный протокол к Международному 

пакту об экономических, социальных и культурных правах (Португалия); 

81.10 выполнить необходимые действия для ратификации 

Американской конвенции о правах человека (Мексика); 

81.11 подписать Декларацию о детях, молодежи и действиях в связи с 

изменением климата и ратифицировать Факультативный протокол к 

Конвенции о правах ребенка, касающийся процедуры сообщений 

(Панама); 

81.12 ратифицировать Факультативный протокол к Конвенции о 

правах ребенка, касающийся процедуры сообщений (Украина); 

81.13 ратифицировать Конвенцию о защите детей и сотрудничестве в 

области межгосударственного усыновления 1993 года (Намибия); 

81.14 подписать и ратифицировать международные договоры, 

участником которых страна еще не является, такие как Факультативный 

протокол к Конвенции против пыток и других жестоких, бесчеловечных 

или унижающих достоинство видов обращения и наказания, 

Факультативный протокол к Конвенции о ликвидации всех форм 

дискриминации в отношении женщин и второй Факультативный 

протокол к Международному пакту о гражданских и политических правах, 

направленный на отмену смертной казни (Словения); 

81.15 рассмотреть возможность присоединения ко второму 

Факультативному протоколу к Международному пакту о гражданских и 

политических правах, направленному на отмену смертной казни, а также 
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рассмотреть вопрос о присоединении к Конвенции о предупреждении 

преступления геноцида и наказании за него (Армения); 

81.16 усилить кампании по повышению осведомленности о смертной 

казни и публичные дебаты по этой теме с точки зрения прав человека, в 

частности в парламенте, с целью скорейшего создания возможностей для 

ее окончательной отмены и ратификации второго Факультативного 

протокола к Международному пакту о гражданских и политических 

правах, направленного на отмену смертной казни (Уругвай); 

81.17 ратифицировать все конвенции или присоединиться ко всем 

конвенциям, участником которых страна еще не является, имея в виду 

прежде всего Факультативный протокол к Конвенции о ликвидации всех 

форм дискриминации в отношении женщин и второй Факультативный 

протокол к Международному пакту о гражданских и политических правах, 

направленный на отмену смертной казни (Испания); 

81.18 присоединиться к Факультативному протоколу к Конвенции о 

ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин (Вануату); 

81.19 рассмотреть возможность ратификации второго 

Факультативного протокола к Международному пакту о гражданских и 

политических правах, направленного на отмену смертной казни, и 

Факультативного протокола к Конвенции против пыток и других 

жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видов обращения и 

наказания или присоединения к ним (Украина); 

81.20 ратифицировать Факультативный протокол к Конвенции 

против пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижающих 

достоинство видов обращения и наказания (Австралия); 

81.21 ратифицировать Факультативный протокол к Конвенции 

против пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижающих 

достоинство видов обращения и наказания (Дания) (Франция); 

81.22 ратифицировать Факультативный протокол к Конвенции 

против пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижающих 

достоинство видов обращения и наказания и Римский статут 

Международного уголовного суда (Коста-Рика); 

81.23 добиться прогресса на пути к ратификации Факультативного 

протокола к Конвенции против пыток и других жестоких, бесчеловечных 

или унижающего достоинство видов обращения и наказания и рассмотреть 

возможность присоединения ко второму Факультативному протоколу к 

Международному пакту о гражданских и политических правах, 

направленному на отмену смертной казни (Чили); 

81.24 запросить техническую поддержку у Управления Верховного 

комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека с 

целью продвижения процесса ратификации основных международных 

договоров по правам человека, участником которых страна еще не 

является, а также для обеспечения соответствия своей национальной 

правовой системы обязательствам, вытекающим из ратифицированных 

договоров по правам человека (Уругвай); 

81.25 направить постоянное приглашение в связи со специальными 

процедурами Совета по правам человека (Украина); 

81.26 направить открытое и постоянное приглашение всем 

мандатариям специальных процедур (Финляндия); 

81.27 рассмотреть возможность направления постоянного 

приглашения мандатариям специальных процедур (Ирак); 

81.28 рассмотреть вопрос о направлении постоянного приглашения 

всем мандатариям специальных процедур (Багамские Острова); 
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81.29 взаимодействовать с Управлением Верховного комиссара 

Организации Объединенных Наций по правам человека с целью 

получения помощи в реализации основных международных договоров по 

правам человека (Вануату); 

81.30 обратиться за технической помощью к Управлению Верховного 

комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека в целях 

выполнения международных обязательств в области прав человека и 

облегчения подготовки и обучения по правам человека (Маршалловы 

Острова); 

81.31 запросить техническую помощь у региональных и 

международных учреждений для проведения обучения, а также сбора и 

анализа данных с целью обеспечения возможностей систематического 

выполнения обязательств в области прав человека (Барбадос); 

81.32 продолжать свои усилия по приведению национальной 

законодательной базы в соответствие с ратифицированными 

международными договорами по правам человека (Алжир); 

81.33 создать национальный институт по правам человека и 

развернуть его работу в соответствии с Парижскими принципами в 

консультации с заинтересованными сторонами, в частности с 

правозащитными организациями (Гаити); 

81.34 продолжать принимать существенные меры для создания 

национального правозащитного учреждения и разработки национального 

плана действий по правам человека с расчетом на осуществление 

систематических и комплексных действий по поощрению и защите прав 

человека в интересах всех людей в стране (Индонезия); 

81.35 рассмотреть возможность создания независимого национального 

правозащитного учреждения в соответствии с Парижскими принципами 

(Индия); 

81.36 рассмотреть возможность создания независимого национального 

правозащитного учреждения с широким мандатом на защиту прав 

человека и достаточными людскими и финансовыми ресурсами в 

соответствии с Парижскими принципами (Перу);  

81.37 выдвинуть на передний план цель по созданию национального 

правозащитного учреждения в соответствии с Парижскими принципами 

(Малайзия); 

81.38 создать правозащитное учреждение для наблюдения за 

положением с правами человека в стране в стремлении к достижению 

улучшений в последующих действиях по выполнению полученных 

рекомендаций и при осуществлении международных договоров по правам 

человека (Маршалловы Острова); 

81.39 создать независимое национальное правозащитное учреждение в 

соответствии с Парижскими принципами (Мексика); 

81.40 создать национальное правозащитное учреждение в соответствии 

с Парижскими принципами (Украина) (Чили) (Франция); 

81.41 в приоритетном порядке создать национальное правозащитное 

учреждение в соответствии с Парижскими принципами (Австралия); 

81.42 продолжать свои усилия по созданию национального 

правозащитного учреждения с широким мандатом на защиту прав 

человека и достаточными финансовыми и людскими ресурсами для его 

реализации (Алжир); 

81.43 создать независимое национальное правозащитное учреждение в 

соответствии с Парижскими принципами (Финляндия); 
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81.44 предпринять шаги вперед к завершению технико-экономических 

исследований, связанных с созданием национального правозащитного 

учреждения (Грузия); 

81.45 продолжать свои усилия по созданию национального 

правозащитного учреждения, соответствующего Парижским принципам 

(Ирак); 

81.46 продолжать принимать меры по борьбе с дискриминацией во всех 

ее формах (Индия); 

81.47 начать в диалоге с организациями гражданского общества 

информационно-просветительские кампании, направленные на 

устранение дискриминационных гендерных норм и установок, включая те, 

которые влияют на осуществление прав человека женщинами и 

девочками, а также населением, относящимся к категориям лесбиянок, 

геев, бисексуалов, трансгендеров и интерсексуалов (Уругвай); 

81.48 рассмотреть возможность принятия законодательства, 

обеспечивающего полную и эффективную защиту от дискриминации и 

запрещающего прямую, косвенную и перекрестную дискриминацию, в 

частности мер по его эффективному выполнению, с особым упором на 

дискриминацию по признакам пола, сексуальной ориентации, гендерной 

идентичности и самовыражения (Чили); 

81.49 предпринять все необходимые шаги для прекращения 

дискриминации и стигматизации лиц, относящихся к ЛГБТИ+, в 

частности путем внесения изменений в Уголовный кодекс с целью 

декриминализации однополых сексуальных отношений по обоюдному 

согласию (Ирландия); 

81.50 отменить уголовную ответственность за однополые отношения 

между взрослыми по обоюдному согласию и бороться с дискриминацией в 

отношении лесбиянок, геев, бисексуалов, трансгендеров и интерсексуалов 

(Италия); 

81.51 отменить уголовную ответственность за сексуальные отношения 

между взрослыми одного пола по обоюдному согласию и предпринять 

конкретные меры по борьбе со стигмой и дискриминацией в отношении 

лесбиянок, геев, бисексуалов, трансгендеров и интерсексуалов 

(Португалия); 

81.52 реформировать законоположения статей 146 и 148 Уголовного 

кодекса 1988 года, ассоциируемые с дискриминацией и гендерным 

насилием в отношении женщин и лиц, относящихся к ЛГБТКИ+, отменив, 

в частности, положения, которые могут быть использованы для 

криминализации однополых сексуальных отношений между взрослыми по 

обоюдному согласию, и введя правовую норму, устанавливающую 

уголовную ответственность за домашнее насилие (Соединенные Штаты 

Америки); 

81.53 вновь подтвердить свою приверженность принципу 

недискриминации, призвав к проведению необходимых дебатов для 

скорейшей отмены уголовной ответственности за сексуальные отношения 

между взрослыми одного пола по обоюдному согласию (Уругвай); 

81.54 принять национальное антидискриминационное 

законодательство, в частности, в интересах населения, относящегося к 

ЛГБТКИ+, предусмотрев отмену уголовной ответственности за однополые 

отношения по обоюдному согласию (Коста-Рика); 

81.55 отменить уголовную ответственность за однополые отношения 

между взрослыми по обоюдному согласию, внеся поправки в статьи 146 

и 148 Уголовного кодекса (Дания); 
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81.56 декриминализировать однополые сексуальные отношения и 

удалить из законодательства законоположения о противоестественных 

сексуальных отношениях в части половых актов между взрослыми по 

обоюдному согласию (Израиль); 

81.57 не вводить уголовную ответственность за сексуальные 

отношения между лицами одного пола по обоюдному согласию (Мексика); 

81.58 отменить уголовную ответственность за однополые связи по 

обоюдному согласию, упразднив статью 148 Уголовного кодекса 

(Нидерланды); 

81.59 отменить уголовную ответственность за однополые сексуальные 

отношения по обоюдному согласию и пересмотреть 

антидискриминационное законодательство с целью гарантировать 

обеспечение всеобъемлющей защиты (Австралия); 

81.60 отменить уголовную ответственность за сексуальные отношения 

между взрослыми одного пола по обоюдному согласию и расширить 

антидискриминационное законодательство с целью включения в него 

запрета на дискриминацию по признаку сексуальной ориентации и 

гендерной идентичности (Исландия); 

81.61 отменить уголовную ответственность за гомосексуальные 

отношения между взрослыми по обоюдному согласию и включить в 

законодательство законоположение, запрещающее дискриминацию по 

признаку сексуальной ориентации и гендерной идентичности (Испания); 

81.62 запретить дискриминацию по признаку сексуальной ориентации 

и гендерной идентичности, в частности, путем отмены всех законов, 

устанавливающих уголовную ответственность за сексуальные отношения 

между взрослыми по обоюдному согласию (Канада); 

81.63 обеспечить, чтобы в национальном антидискриминационном 

законодательстве предусматривалась полная и эффективная защита от 

дискриминации во всех сферах и запрещалась прямая, косвенная и 

множественная дискриминация (Черногория); 

81.64 принять конкретные устойчивые меры по борьбе с негативными 

последствиями изменения климата (Гаити); 

81.65 продолжать предпринимать усилия по обеспечению со стороны 

международного сообщества поддержки и помощи в реализации планов по 

адаптации к изменению климата и его смягчению (Индия); 

81.66 продолжать повышать осведомленность об изменении климата и 

экологических проблемах путем содействия доступу к информации, 

участию общественности и экологической справедливости (Барбадос); 

81.67 продолжать разрабатывать и реализовывать национальную 

политику в области изменения климата и стратегию по борьбе с ним, 

направленную на смягчение воздействий изменения климата, которые 

повышают уязвимость людей к бедности и социальным лишениям и 

угрожают осуществлению ими прав человека (Корейская Народно-

Демократическая Республика); 

81.68 продолжить реализацию политики по смягчению последствий 

изменения климата с использованием правозащитного подхода 

(Доминиканская Республика); 

81.69 разрабатывать политику и программы по вопросам изменения 

климата и управления рисками бедствий, проводя консультации с 

общественностью (Мальдивские Острова); 
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81.70 разработать и осуществлять политику по вопросам изменения 

климата и снижения риска бедствий и добиваться международного 

сотрудничества в реализации планов такого рода (Вануату); 

81.71 продолжить разработку эффективных мер по управлению 

рисками изменения климата и бедствий (Непал); 

81.72 обратиться за международной помощью и поддержкой в 

смягчении негативных последствий изменения климата и стихийных 

бедствий (Пакистан); 

81.73 обеспечить конструктивное участие женщин, детей, лиц с 

инвалидностью и местных общин в разработке и осуществлении рамочных 

программ по смягчению изменения климата и снижению риска бедствий 

(Фиджи); 

81.74 отменить смертную казнь (Канада); 

81.75 выполнять официальный мораторий на вынесение смертных 

приговоров с расчетом на их отмену (Ирландия); 

81.76 установить официальный мораторий на вынесение смертных 

приговоров и провести соответствующие информационно-

просветительские мероприятия для мобилизации общественного мнения в 

пользу отмены смертной казни (Черногория); 

81.77 установить официальный мораторий на приведение в 

исполнение смертных приговоров и отменить смертную казнь в 

национальном законодательстве (Коста-Рика); 

81.78 провести всеобъемлющую информационно-просветительскую 

кампанию для повышения понимания общественностью международных 

стандартов в области прав человека в части, касающейся смертной казни 

(Ирландия); 

81.79 принять де-юре мораторий на исполнение смертных приговоров 

и присоединиться ко второму Факультативному протоколу к 

Международному пакту о гражданских и политических правах, 

направленному на отмену смертной казни, с целью ее официального 

упразднения (Италия); 

81.80 продвигаться в направлении отмены смертной казни и заменить 

ее соразмерным наказанием в соответствии с международными 

стандартами в области прав человека (Мексика); 

81.81 установить официальный мораторий на смертную казнь с целью 

ее отмены и провести соответствующие информационно-просветительские 

мероприятия для мобилизации общественного мнения в поддержку 

отмены смертной казни (Испания); 

81.82 продолжать применять мораторий на смертную казнь (Фиджи); 

81.83 инициировать процесс государственного обзора и дискуссии по 

теме актуальности смертной казни для Сент-Винсента и Гренадин с целью 

рассмотрения возможности ее полной отмены (Фиджи); 

81.84 продолжать проводить реформы правоохранительной системы, в 

том числе полиции, с ориентацией на права человека (Армения); 

81.85 привести условия содержания в тюрьмах и местах лишения 

свободы в полное соответствие с международными нормами и стандартами 

в области прав человека, включая Правила Нельсона Манделы (Дания); 

81.86 принять необходимые меры для улучшения условий содержания 

заключенных (Франция); 

81.87 активизировать усилия по обеспечению гарантий свободы 

ассоциаций и собраний (Италия); 
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81.88 проводить эффективные расследования и обеспечивать 

уголовное преследование по делам о торговле людьми (Израиль); 

81.89 улучшить потенциал должностных лиц и учреждений для 

расследования случаев торговли людьми в целях сексуальной и трудовой 

эксплуатации, уголовного преследования виновных в них лиц и вынесения 

им строгих наказаний (Малави); 

81.90 усиливать меры, осуществляемые для борьбы с торговлей 

людьми, повышая эффективность применения Закона о предотвращении 

торговли людьми, а также своего соответствующего национального плана 

(Перу); 

81.91 внести поправки в Закон о предотвращении торговли людьми 

2011 года, чтобы обеспечить наличие соразмерных наказаний за все 

преступления, связанные с современным рабством (Соединенное 

Королевство Великобритании и Северной Ирландии); 

81.92 продолжать улучшать предоставление соответствующих услуг 

жертвам торговли людьми, особенно женщинам и детям, и облегчать их 

реабилитацию и социальную интеграцию (Филиппины); 

81.93 укреплять и применять правовую базу для защиты детей в связи 

с их продажей, сексуальной и трудовой эксплуатацией, а также торговлей 

детьми в секторе туризма (Мексика); 

81.94 продолжать свои усилия по реализации национального плана 

действий по борьбе с торговлей людьми (Тунис); 

81.95 уделять больше внимания предотвращению торговли людьми и 

уголовному преследованию виновных (Украина); 

81.96 реформировать законодательство с целью включения в него 

положений, прямо запрещающих использование детей для целей 

проституции, порнографии или порнографических представлений 

(Соединенные Штаты Америки); 

81.97 продолжать усилия, направленные на усиление реализации 

национального плана по борьбе с торговлей людьми (Грузия); 

81.98 поддерживать посредством экономической и социальной 

политики институт семьи и сохранение семейных ценностей (Гаити); 

81.99 унифицировать минимальный возраст для приема на работу, 

доведя его до 16 лет, с целью обеспечения того, чтобы дети могли 

заканчивать обязательное образование (Маврикий); 

81.100 реформировать в течение следующих 12 месяцев трудовой 

кодекс, с тем чтобы запретить сексуальные домогательства на рабочем 

месте, обеспечив при этом его эффективное правоприменение 

(Соединенные Штаты Америки); 

81.101 продолжать реализацию своих программ социально-

экономического развития для искоренения нищеты и повышения уровня 

жизни, в частности за счет предоставления достаточного финансирования, 

и разрабатывать больше программ по подготовке кадров для увеличения 

занятости и расширения доступа к достойной работе, в том числе в рамках 

двустороннего и международного сотрудничества (Индонезия); 

81.102 продолжать усилия по решению социально-экономических 

проблем, вызванных COVID-19, укреплять систему социальной защиты и 

использовать возможности финансирования для достижения Целей в 

области устойчивого развития (Пакистан); 

81.103 продолжить процесс продвижения к искоренению нищеты за счет 

успешной политики социального обеспечения (Боливарианская 

Республика Венесуэла); 
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81.104 продвигать усилия по укреплению социальной защиты и 

смягчению остроты проблемы нищеты (Барбадос); 

81.105 продолжать укреплять национальные политику и программы, 

направленные на достижение целей 1 и 3 Целей в области устойчивого 

развития и выполнение Повестки дня на период до 2030 года, в интересах 

сокращения нищеты и улучшения здоровья и условий жизни населения 

(Доминиканская Республика); 

81.106 прилагать дальнейшие усилия к выполнению международных 

обязательств по поощрению и защите прав человека путем разработки и 

реализации всеобъемлющих основ национальной политики, а также 

национальной стратегии в области социальной защиты (Корейская 

Народно-Демократическая Республика); 

81.107 рассмотреть возможность установления национальной 

стратегии, основанной на собранной с всеобъемлющим охватом 

информации, с целью сокращения детской нищеты, особенно среди тех 

детей, которые живут в сельских районах страны (Сербия); 

81.108 усилить существующие меры по искоренению нищеты для 

решения проблемы детской нищеты, особенно среди тех детей, которые 

живут в сельской местности (Малайзия); 

81.109 продолжать укреплять свою национальную систему 

здравоохранения для защиты жизни населения страны, особенно тех 

людей, которые наиболее уязвимы к пандемии COVID-19 (Боливарианская 

Республика Венесуэла); 

81.110 устранить негативное культурное отношение медицинских 

работников к девочкам-подросткам, обращающимся за 

контрацептивными услугами, при соблюдении конфиденциальности и их 

права на неприкосновенность частной жизни (Панама); 

81.111 сформулировать антидискриминационное законодательство, 

защищающее людей с ВИЧ/СПИДом и лиц с инвалидностью (Испания); 

81.112 продолжать уделять приоритетное внимание развитию своей 

системы образования, расширяя доступ к начальному и среднему 

образованию и повышая его качество, а также переходу к различным 

формам предоставления высшего образования (Куба); 

81.113 внести поправки в Закон об образовании, с тем чтобы четко 

предусмотреть в нем возможность удержания матерей школьного возраста 

и беременных девочек в системе формального образования и их 

реинтеграции в нее (Соединенное Королевство Великобритании и 

Северной Ирландии); 

81.114 принять последовательную стратегию для обеспечения того, 

чтобы учащиеся с особыми образовательными потребностями не 

отставали от других учащихся (Маврикий); 

81.115 продолжать реализовывать меры, делающие возможной 

интеграцию детей с инвалидностью в систему общего образования 

(Малайзия); 

81.116 осуществлять конкретные меры по содействию развитию 

инклюзивного образования в интересах детей с инвалидностью (Израиль); 

81.117 обеспечить включение комплексного полового просвещения, в 

частности просвещения по вопросам репродуктивного здоровья, в 

обязательный учебный план школ (Израиль); 

81.118 пересмотреть существующий учебно-образовательный план по 

теме семейной жизни с целью его приведения в соответствие с 
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Международным техническим руководством по половому просвещению 

(Исландия); 

81.119 продолжать свои усилия по реформированию законодательства о 

сексуальных преступлениях (Багамские Острова); 

81.120 приступить к созданию в Сент-Винсенте и Гренадинах центра 

поддержки и перенаправления жертв насилия для приема в них 

переживших его лиц (Багамские Острова); 

81.121 продолжать внедрять практику оказания жертвам домашнего 

насилия психологических и социально-экономических услуг и услуг по 

расширению их прав и возможностей и, в частности, производить 

денежные переводы в пользу потерпевших и переживших такое насилие 

лиц (Кения); 

81.122 усилить нынешнюю систему для борьбы с домашним насилием, а 

также поддержку жертв (Франция); 

81.123 удвоить усилия по пресечению домашних и сексуальных насилия 

и злоупотреблений, а также рассмотреть возможность принятия 

законодательства, которое устанавливало бы уголовную ответственность 

за сексуальные домогательства и дискриминацию по признаку 

сексуальной ориентации и гендерной идентичности (Бразилия); 

81.124 продолжать усилия по укреплению законов, направленных 

против сексуальных преступлений, и установить в Уголовном кодексе 

запрет на изнасилование в браке и сексуальные домогательства  

(Коста-Рика); 

81.125 внедрить практику проведения информационно-

просветительских кампаний, с тем чтобы положить конец гендерному 

насилию и насилию в отношении женщин и детей (Канада); 

81.126 усилить меры для решения проблемы насилия в отношении 

женщин и девочек (Барбадос); 

81.127 внедрить законодательство о сексуальном и гендерном насилии, 

в частности об изнасиловании в браке и других формах домашнего насилия 

и семейного насилия; и обеспечить пережившим его жертвам возможность 

доступа к правосудию, механизмам поддержки и необходимым услугам 

(Австралия); 

81.128 обеспечить привлечение к ответственности всех лиц, виновных в 

злоупотреблениях по отношению к женщинам и девочкам, и внедрить для 

повышения потенциала сотрудников полиции и других 

правоохранительных органов тренинги для них по представлению 

рапортов о случаях гендерного насилия и сексуальных злоупотреблений 

(Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии); 

81.129 продолжать свои усилия по предотвращению дискриминации, 

насилия в отношении женщин и домашнего насилия, поощрению прав 

женщин и поддержке гендерного равенства (Тунис); 

81.130 обеспечить более широкое вовлечение заинтересованных 

субъектов в процесс реализации мер по борьбе с гендерным насилием 

(Филиппины); 

81.131 удвоить усилия по борьбе с дискриминацией в отношении 

женщин и снизить высокий уровень домашнего насилия, сексуального 

насилия и сексуальных злоупотреблений (Перу); 

81.132 в срочном порядке создать безопасное и функциональное 

учреждение для жертв гендерного насилия и сексуальных 

злоупотреблений, а также внедрить для повышения потенциала 

сотрудников полиции и других правоохранительных органов тренинги для 
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них по представлению рапортов о случаях гендерного насилия и 

сексуальных злоупотреблений (Панама); 

81.133 противодействовать гендерному насилию, в частности путем 

создания учреждения для жертв гендерного насилия и сексуальных 

злоупотреблений, а также посредством усиления подготовки персонала 

правоохранительных органов по вопросам представления рапортов о 

случаях гендерного насилия и сексуальных злоупотреблений 

(Нидерланды); 

81.134 продолжать укреплять законодательство для запрещения любых 

форм дискриминации по признаку сексуальной ориентации, гендерной 

идентичности или социального статуса и в особенности для 

предотвращения любых форм дискриминации и домогательств в 

отношении женщин путем включения домашнего насилия в качестве 

уголовного преступления в Закон о домашнем насилии (Маршалловы 

Острова); 

81.135 осуществлять политические меры по ликвидации 

дискриминации в отношении женщин с ориентацией на предотвращение и 

наказание гендерного насилия и на содействие равному представительству 

женщин в политической, социальной и экономической сферах, а также их 

лидерству (Малави); 

81.136 удвоить усилия для завершения процесса принятия 

законопроекта о предотвращении сексуальных домогательств в 

парламенте (Кения); 

81.137 включить изнасилование в браке и сексуальные домогательства 

в качестве уголовных преступлений в Уголовный кодекс (Израиль); 

81.138 рассмотреть возможность принятия необходимых мер по 

укреплению законодательства, направленного против гендерного насилия 

и сексуальных злоупотреблений (Индия); 

81.139 увеличить доступность приютов для жертв сексуального и 

гендерного насилия и обучить сотрудников правоохранительных органов 

применению в работе с делами о сексуальном и гендерном насилии 

подхода, ориентированного на жертв (Исландия); 

81.140 продолжать принимать все необходимые меры для эффективной 

борьбы с домашним насилием и обеспечивать применение подхода, 

ориентированного на жертв (Индонезия); 

81.141 включить домашнее насилие в качестве уголовного 

преступления в Закон о домашнем насилии (Израиль); 

81.142 отменить телесные наказания в законодательстве и на практике 

путем принятия конкретного национального законодательного акта, 

запрещающего телесные наказания в любых обстоятельствах (Израиль); 

81.143 усилить меры по защите женщин, девочек и детей от насилия и 

сексуальных эксплуатации и злоупотреблений (Италия); 

81.144 реализовать меры по запрещению телесных наказаний и 

поощрению ненасильственных форм поддержания дисциплины (Испания); 

81.145 создавать объекты и учреждения, где жертвы насилия со стороны 

интимного партнера, сексуального насилия и сексуальных 

злоупотреблений по отношению к детям могут найти безопасное 

пространство, с той целью, чтобы вырваться из порочного круга 

зависимости (Маршалловы Острова); 

81.146 продолжать свои усилия по обеспечению гарантий прав ребенка 

и защите детей от насилия и сексуальной эксплуатации (Тунис); 
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81.147 повысить минимальный возраст вступления в брак до 18 лет как 

для мальчиков, так и для девочек (Мальдивские Острова); 

81.148 повысить минимальный возраст вступления в брак до 18 лет 

(Мексика); 

81.149 рассмотреть вопрос о разработке и реализации мер, позволяющих 

интегрировать лиц с инвалидностью в жизнь общества и бороться с 

дискриминацией детей-инвалидов (Аргентина); 

81.150 продолжать усилия по обеспечению благополучия населения 

страны, в частности женщин, детей и лиц с инвалидностью, в процессе 

реализации стратегий восстановления от ущерба, нанесенного 

извержением вулкана (Куба); 

81.151 повысить доступность общественных зданий и транспортных 

средств с тем, чтобы в них могли заходить любые лица с инвалидностью 

(Канада); 

81.152 продолжать свои усилия по созданию надлежащих условий и 

законодательного или институционального механизма для уязвимых 

групп женщин и детей, а также лиц с инвалидностью (Корейская Народно-

Демократическая Республика); 

81.153 предпринять шаги по улучшению доступа мигрантов, в том числе 

нелегальных, к судебным и другим имеющимся средствам правовой 

защиты в случаях, когда их права были нарушены (Филиппины); 

81.154 создать эффективную законодательную базу для защиты 

трудящихся от дискриминации (Сенегал); 

81.155 отменить уголовную ответственность за нелегальный въезд в 

страну и обеспечить соблюдение минимальных гарантий, закрепленных в 

Международной конвенции о защите прав всех трудящихся-мигрантов и 

членов их семей (Сенегал); 

81.156 рассмотреть вопрос о том, чтобы пересмотреть свои 

иммиграционные законы, отменив, в частности, уголовную 

ответственность за нелегальный въезд в страну и скорректировав 

терминологию, относящуюся к детям-мигрантам и лицам с 

инвалидностью (Бразилия). 

82. Все выводы и/или рекомендации, содержащиеся в настоящем докладе, 

отражают позицию представляющего(их) государства (государств) и/или 

государства — объекта обзора. Их не следует рассматривать в качестве 

одобренных Рабочей группой в целом. 

  



A/HRC/49/10 

GE.22-00130 23 

 Annex 

  Composition of the delegation 

 The delegation of Saint Vincent and the Grenadines was headed by the Minister of 

State for Foreign Affairs and Foreign Trade, Senator the Honourable Ms Keisal M. Peters, 

and composed of the following members: 

• Mr Kezron Walters, Crown Counsel II, Ministry of Legal Affairs; 

• Mr Westford Joseph, Senior Foreign Service Officer, Ministry of Foreign Affairs and 

Foreign Trade. 
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